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Sazetak

Studija proucéava Pavlov poticaj Timoteju u 2 Tim 1,6-24 pod
vidom prakticne pouke sluziteljima Rijeci. Prvi dio studije (1.) anali-
zira literarni smjestaj, strukturu i retoriku odlomka u 2 Tim 1,6-24 i
detektira razloge uvjerljivosti fiktivnog poticaja, te izvodi poucke za
formuliranje ekshortacije sluziteljima Rijeci: ona treba biti smjeSte-
na u zivotni kontekst sluzitelja Rijeci (1.1.) i utemeljena na detalj-
noj ekspoziciji (1.2.) te ukljucivati kompleks spasonosnih ¢injenica,
koje utjecu na cjelokupnu osobnost sluzitelja Rijeci (1.3.). Drugi dio
studije (2.) analizira lik Timoteja u 2 Tim 1,6-14 i pokazuje da je
on kao Pavlov nasljednik u jedincatoj sluzbi dan kao model sluzi-
teljiima Rijeci, a ne crkvenim upraviteljima (2.1.). Analiza podsjet-
nika Timoteju u 2 Tim 1,6-8 otkriva osnovnu znacajku autenticnog
sluzitelja Rijeci, koja ga razlikuje od formalnog sluzitelja i koja se
ocdituje samo u situaciji navjestaja osporavane Rijeci. Autenticni
sluzitelj ima karizmu od Boga, te slijedi dinamiku Rijeci i izlaze
sebe poradi Rije¢i za spasenje drugih (2.2.2.). Formalni sluzitelj
nema karizmu od Boga, te u navjestaju slijedi ljudsku logiku i spu-
tava osporavanu Rije¢ (2.2.1.). U zakljucku studije iznose se glavni
rezultati i ukazuje na vaznost crkvenog priznanja karizme Rijeci,
koje se moze ocitovati na razne nacine, formalne i neformalne.

Klju¢ne rijec¢i: 2 Tim 1,6-14, ekshortacija, sluzitelj Rijeci,
karizma, Duh, polaganje ruku.

Sintagmu ,sluzitelj Rijeci“ upotrebljavamo u §irem smislu i pod njom podrazu-
mijevamo sve osobe koje su na bilo koji na¢in ukljucene u navijestaj Rijeci ili se
osjecaju pozvane navijeStati Rije¢ u svome zivotnom kontekstu.
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Uvobp

Sluzenje Rijeci nije lagana misija. To su iskusili svi kojima
je ona povjerena. Sluzitelj Rije¢i trajno nailazi na otpor i prepre-
ke, jer se Rije¢ koju navijeSta protivi logici ovoga svijeta (usp. Iv
15,18-20). Trajno izlozen protivStinama, sluzitelj Rijeci katka-
da poput Jeremije zazeli pocinuti, zasutjeti, zatvoriti vrata Rije-
¢i koja ga izlaze poteskocama: ,Doista, rije¢ mi Jahvina postade
na ruglo i podsmijeh povazdan. I rekoh u sebi: ‘Necu viSe na nj
misliti niti ¢u govoriti u njegovo ime.™ (Jer 20,8b-9aa). Takva
Sutnja, medutim, ne rada Zeljenim poc¢inkom, jer sluzitelj Rije-
¢i ne moze Sutjeti. On je zahvacen dinamikom spasenja, iznutra
je preobrazen za sluzenje Rijeci, te svaki pokuSaj Sutnje rada u
njemu nemir i nelagodu: ,,Al’ tada mi u srcu bi kao rasplamtjeli
oganj, zapretan u kostima mojim. Trudio sam se suzdrzati, ali
nisam mogao.“ (Jer 20,8apb).

Sluzitelj Rijec¢i nema pocinka. Kada govori, izlaze se napa-
dima izvana; kada Suti, njegova se nutrina muci. Stoga je on na
osobit nacin potrebit utjeSne i ohrabrujuce Rijeci. Jedna takva
snazna Rije¢ jest Pavlov poticaj Timoteju u 2 Tim 1,6-14. Taj
odlomak koristan je sluziteljima Rije¢i na dva nacina; on daje
primjer uvjerljive ekshortacije kakva se moze uputiti sluziteljima
Rijeci, a u liku Timoteja nudi model autenti¢nog sluzitelja Rije-
¢i. U ovom radu osvjetlat ¢emo ta dva aspekta. U prvom dijelu
promotrit ¢emo smjestaj, strukturu i retoriku odlomka u 2 Tim
1,6-14 te izvuci poucke za formuliranje ekshortacije sluziteljima
Rijeci (1.), a u drugom ¢emo se zaustaviti na liku Timoteja kao
modelu autenti¢nog sluzitelja Rijeci (2.).

1. PRIMUER EKSHORTACIJE SLUZITELJIMA RUECI U 2 TiMm 1,6-14

Odlomak u 2 Tim 1,6-14 formalno je i sadrzajno komplek-
san; sadrzava i ekshortativne i ekspozitivne sekcije u kojima se
spominju razli¢ite teme. Unato¢ formalnoj kompleksnosti, ve¢ina
tumaca slaze se da je 2 Tim 1,6-14 primarno ekshortativni odlo-
mak!. Kad je rije¢ o glavnoj temi pak, miS§ljenja se razilaze. Jedni

! To neki egzegeti istiCu u nazivu odlomka. Primjerice, ,Ekshortazione a una testi-
monianza coraggiosa secondo ’esempio di Paolo“, Helmut MERKEL, Le lettere
pastorali. La seconda lettera a Timoteo, Paideia, Brescia, 1997., 76; ,Ekshortazi-
one a una testimonianza coraggiosa e alla costanza nella fede“, Lorenz OBERLIN-
NER, Le Lettere Pastorali. La seconda lettera a Timoteo, Paideia, Brescia, 1999., 50.
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izdvajaju teme patnje i srama (2 Tim 1,8.12)?, drugi teme evan-
delja (2 Tim 1,8-10) i pologa (2 Tim 1,12.14)3, a treci su neodluc-
ni*. Po naSemu miSljenju, u fokusu 2 Tim 1,6-14 jest Timotejeva
specificna sluzba, koja se spominje odmah na pocetku odlomka
(»karizma od Boga“, r. 6a) i koja integrira sve navedene teme. U 2
Tim 1,6-14 Timoteju je povjereno navijeStanje evandelja i cuvanje
pologa, §to podrazumijeva patnju i otvara pitanje srama. Buduci
da Timotejeva sluzba jest sluzba Rijeci i buduéi da su sve teme
u 2 Tim 1,6-14 podredene poticaju na vrSenje te sluzbe, odlomak
mozemo nazvati Poticaj na sluzenje Rijeci.

1.1. Poucéak smjeStaja odlomka u 2 Tim 1,6-14

Poticaj u 2 Tim 1,6-14 predstavlja jasno zaokruzenu cjeli-
nu, te ga neki egzegeti izdvajaju kao zasebni i neovisni odlomak
unutar Druge Timoteju®. Drugi pak uocavaju veze s blizim kon-
tekstom i vide u 2 Tim 1,6-14 manji dio neke Sire literarne cjeli-
nef. Obje skupine tumaca imaju ispravna zapazanja, no izvode

2 ,Call to Suffer without Shame®, William D. MOUNCE, Pastoral Epistles, Nelson
Publishers, Nashville, 2000., 473; ,Paul as a Model od Patient Suffering“, Luke T.
JOHNSON, The First and Second Letter to Timothy. A New Translation with Intro-
duction and Commentary, Doubleday, New York, 2001., 344. Usp. ,Thanksgiving
and Exhortation: ‘Do not be ashamed™ (2 Tim 1,3-14), Jouette M. BASSLER, I
Timothy, 2 Timothy, Titus, Abingdon, Nashville, Tennessee, 1996., 126-127.

3 »The Power of the Gospel and Responsibility for It“, Charles K. BARRETT, The

Pastoral Epistles, Clarendon, Oxford, 1963., 92-93; ,Miscellaneous admonitions

to hold to the traditions“, James D. MILLER, The Pastoral Letters as Composite

Documents, University Press, Cambridge, 1997., 100.

Ta se neodlucnost ocituje u kompleksnim nazivima odlomka. Primjerice, ,Ermu-

terung zu unerschrockener Zeugnisabgabe im Bewufitsein der Berufung und im

Wissen um den Sinn des Leidens flir das Evangelium, wie es der gefangene Pau-

lus ertragt“, Norbert BROX, Die Pastoralbriefe. 1 Timotheus. 2 Timotheus. Titus,

Pustet, Regensburg, °1989., 228; ,Leidensbereiter Zeugendienst und Bewahrung

des anvertrauten Gutes®, Alfons WEISER, Der Zweite Brief an Timotheus, Benzi-

ger, Zurich, 2003., 101.

5 Primjerice, Raymond F. COLLINS, I & 2 Timothy and Titus. A Commentary, West-
minster John Knox, Luisville, Kentucky, 2002., 186, vidi u 2 Tim 1,6-14 jedan od
Cetiri glavna i neovisna poticaja u Drugoj Timoteju (2 Tim 1,6-14; 2,1-7; 2,22-26;
3,10-17), a MERKEL, Lettere pastorali, 74-82, slijedeci formalne kriterije pisma,
izdvaja 2 Tim 1,6-14 kao prvu cjelinu korpusa pisma nakon proemio u 2 Tim
1,3-5 i prije osobne note u 2 Tim 1,15-18.

o Siru cjelinu nalazi se, primjerice, u 2 Tim 1,6-18 (2 Tim 1,6-14.15-18, BAR-
RETT, Pastoral Epistles, 92; Paul M. ZEHR, 1 & 2 Timothy, Titus, Herald Press,
Scottdale, Pennsylvania, 2010., 157) iliu 2 Tim 1,6-2,13 (2 Tim 1,6-14.15-18;
2,1-13, Gordon D. FEE, I and 2 Timothy, Titus, Hendrickson Publishers, Pea-
body, Massachusetts, 21988., 225; WEISER, Zweite Brief an Timotheus, 100).
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odvec¢ radikalne zaklju¢ke. Po nasem miSljenju, poticaj u 2 Tim
1,6-14 jest zasebni odlomak, no taj odlomak smjeSten je u Siri,
pripadajuéi kontekst, a s odlomcima u okruzenju ne tvori lite-
rarnu, nego retoricku cjelinu u Sirem smislu rijeci.
Zaokruzenost i izdvojenost odlomka u 2 Tim 1,6-14 ocitu-
ju ponajprije argumentativni pomaci u 2 Tim 1,6.15. Na pocet-
ku odlomka nalazimo izraz &t fjv aitiov — ,zbog toga razloga® (r.
6)7, koji uspostavlja metaliterarnu vezu izmedu 2 Tim 1,3-5 i
2 Tim 1,6-148, a istodobno signalizira prijelaz na drugu razinu
argumentacije. Po zavrSetku odlomka nalazimo apel oidog todto
- ,Zna$s ovo...“ (r. 15), koji ostavlja po strani ono S$to je prethod-
no receno i usmjerava cCitateljevu pozornost na ono §to slijedi.
Argumentativne pomake u 2 Tim 1,6.15 prate i promjene glagol-
skih oblika u 2 Tim 1,5-6.14-15; nakon indikativa u r. 5 prelazi
se na infinitiv s vrijedno§céu imperativa u r. 6°, a nakon impera-
tiva u r. 14 na indikativ u r. 15. Zaokruzenost sekcije u 2 Tim
1,6-14 potvrduje i inkluzija; govor o ,Duhu” ,u nama“ doziva u
pamet govor o ,Duhu” koji je dan ,nama“ (rvedua, nuiv, rr. 7.14).
Formalni aspekti pisma podupiru zakljuc¢ak da je 2 Tim 1,6-
14 zasebna sekcija. U 2 Tim 1,1-5 nalaze se prescriptio (rr. 1-2)
i proemio (rr. 3-5), nakon ¢ega se ocekuje korpus pisma. Poce-
tak korpusa pisma u antici bio je oznacen prijelazom na glavnu
temu, koja se uvodila ili nekom formulom ili apelom adresatu.
Tu praksu slijedi i Pavao u svojim pismimal®, a autor Pastoral-
nih poslanica u mnogo¢emu imitira Pavla. Zahvaluu 2 Tim 1,3-5
slijedi apel adresatu u 2 Tim 1,6, Sto indicira da tu pocinje kor-
pusa pisma'l. Nakon poticaja u 2 Tim 1,6-14 uocava se druga

7 Izraz & ijv aitiav — ,zbog kojega razloga“ (usp. Lk 8,47; Dj 22,24) u 2 Tim 1,6.12
ima znacenje izraza 4w tavtyv Vv aitiav — ,zbog toga razloga“. Usp. Friedrich
BLASS - Albert DEBRUNNER, Grammatica del greco del Nuovo Testamento, Pai-
deia, Brescia, 21997., § 293., n. 12.

8 Cinjenice opisane u 2 Tim 1,3-5, tj. emotivne veze Pavla i Timotejeve obitelji,
razlog su Pavlove odluke da uputi poticaj Timoteju u 2 Tim 1,6-14.

9 Vidi biljesku br. 22.

10 Usp. John L. WHITE, ,New Testament Epistolary Literature in the Framework of
Ancient Epistolography”, Aufstieg und Niedergang der rémischen Welt (II. 25.2),
H. Temporini — W. Haase (ur.), de Gruyter, Berlin, 1984., 1736, 1743-1744.

11 To prepoznaje veéina tumaca, koja izdvaja 2 Tim 1,6-14 kao zasebnu cjelinu ili
sekciju. Vidi biljeske br. 5, 6. WEISER, Zweite Brief an Timotheus, 102, priznaje
da korpus pisma pocinje u r. 6, ali istodobno uocava neke neobi¢ne poveznice,
koje bi sugerirale da 2 Tim 1,6-14 spada u proemio; u r. 6 nalazi se konsekutiv-
ni izraz du fjv aitiav, a u r. 12 eshatoloski klimaks, koji je uobic¢ajen u Pavlovu
proemio i koji nedostaje u rr. 3-5. Po nasemu misljenju, te poveznice nisu znak
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formalna promjena. U 2 Tim 1,15-18 stoji osobna nota, kakve su
bile uobic¢ajene u pismima antike i kakvu nalazimo u 2 Tim 4,9-
18. Osobne note jasno se razlikuju od ekshortativnih odlomaka,
kojima pripada 2 Tim 1,6-14. Formalno, dakle, odlomak u 2 Tim
1,6-14 odvojen je od cjelina koje ga okruzuju u 2 Tim 1,3-5.15-
18. Medutim, kada se pogleda sadrzaj tih cjelina, uocavaju se
neke snazne retoricke i metaliterarne poveznice.

Tvrdnje u 2 Tim 1,3-5 oc¢ituju da proemio sluzi kao capta-
tio benevolentiae prije poticaja u 2 Tim 1,6-14'2. U 2 Tim 1,3-5
Pavao spominje obiteljske i duhovne veze koje ga snazno vezu uz
Timoteja, ¢ime budi u Timoteju ozracje povjerenja i spremnost
na sluSanje onoga Sto slijedi. S druge strane, dogadaji u 2 Tim
1,15-18 otkrivaju da osobna nota sluzi kao motivacija s primje-
rom nakon poticaja u 2 Tim 1,6-14'3. U 2 Tim 1,6-14 od Timote-
ja se trazi da se ne srami Pavla, nego s njim podnosi zlo poradi
evandelja, a nota u 2 Tim 1,15-18 donosi analogni primjer vjer-
nosti Pavlu; Onezifor se nije sramio Pavla i nije ga napustio kao
svi ostali. Pavlova krizna situacija i Oneziforov primjer motivi-
raju Timoteja, Pavlova duhovnoga srodnika, da se solidarizira s
Pavlom, slijedec¢i njegove poticaje u 2 Tim 1,6-14.

Iz literarnog smjeStaja poticaja u 2 Tim 1,6-14 da se izve-
sti prva pouka za formuliranje ekshortacije sluziteljima Rijeci, a
to je da nju treba iznositi u zivotnom kontekstu sluzitelja Rije-
¢i. Njihova sluzba utjelovljena je u konkretni Zivot i predstavlja
konkretne izazove, te ¢e pobude koje nisu ukorijenjene i smje-
Stene u zivot percipirati kao bezlicna i apstraktna moraliziranja.

1.2. Poucak strukture odlomka u 2 Tim 1,6-14

Kompleksnost odlomka u 2 Tim 1,6-14 dopusta razlicite
strukture, pa egzegeti u njemu nalaze tri, Cetiri ili pet manjih

da 2 Tim 1,6-14 spada u proemio, nego znak retorickog jedinstva izmedu dviju
razlic¢itih cjelina u 2 Tim 1,3-5.6-14.

12 COLLINS, I & 2 Timothy and Titus, 190, opaza da je pisac ovdje mogao slijediti
Pavla, koji nekad rabi proemio kao captatio benevolentiae.

13 Na retorickom jedinstvu dviju razli¢itih cjelina u 2 Tim 1,6-14.15-18 inzistira-
ju FEE, 1 and 2 Timothy, 235-237; BROX, Pastoralbriefe, 237-239; BASSLER,
1 Timothy, 2 Timothy, Titus, 126-127; WEISER, Zweite Brief an Timotheus, 100;
ZEHR, 1 & 2 Timothy, Titus, 157, 166-168.
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sekcija'? i pri tom slijede razliCite kriterije!s. Za ovu studiju vaz-
na je argumentativna dinamika u 2 Tim 1,6-14, pa ¢emo razra-
diti strukturu odlomka polazeci od sintakse.

Pod sintaktickim vidom u 2 Tim 1,6-14 mogu se izdvojiti
Cetiri zasebne sekcije: 2 Tim 1,6-8.9-11.12.13-14. Prva sekcija
u 2 Tim 1,6-8 sastoji se od recenica koje su kauzalno povezane
(yép, r. 7; odv, r. 8). Cestica yép na pocetku r. 7 signalizira da
tvrdnje u r. 7 utemeljuju poticaj iznesen u prethodnom r. 616,
Konsekutivni veznik obv na pocetku r. 8 uvodi poticaj, koji je
utemeljen na tvrdnjama u r. 7 i koji rekapitulira poticaj u r. 6'7.

Druga sekcijau 2 Tim 1,9-11 naslanja se nominalno na pret-
hodnu; glagolski oblici u r. 9ab povezani su sa zadnjom rije¢i u
r. 8, ,Bog“, koja je subjekt tih oblika. Medutim, nakon te pocetne
veze u rr. 8bp-9aa, sekcija u rr. 9-11 brzo se odvaja od prethodne
sekcije specificnom sintaksom, himnic¢kim stilom i razradenom
strukturom!®. 2 Tim 1,9-11 predstavlja dugi narativni period od
Sest participnih i jedne relativne recenice, koje su tako poveza-

4 Pri tom postoje i varijacije izmedu onih tumaca koji u odlomku nalaze isti broj
manjih sekcija: 2 Tim 1,6-7.8-12.13-14 (Marshall); 2 Tim 1,6-8.9-11.12-14
(Oberlinner); 2 Tim 1,6-7.8-12.13.14 (Mounce); 2 Tim 1,6-8.9-10.11-12.13-14
(Weiser); 2 Tim 1,6-7.8.9-10.11-12.13-14 (Collins); 2 Tim 1,6-7.8.9-11.12-13.14
(Stoger).

15 Primjerice, OBERLINNER, Seconda lettera a Timoteo, 51-52, polazi od odnosa u
odlomku i nalazi tri sekcije u koncentri¢noj strukturi: A: Odnos Pavla i Timoteja
(rr. 6-8) — B: Ispovjedna sekcija (rr. 9-11) — A’ Odnos Pavla i Timoteja (rr. 12-14).
WEISER, Zweite Brief an Timotheus, 102-104, promatra odlomak pod komuni-
kacijskim vidom i nalazi Cetiri sekcije u hijastickoj strukturi: A: Poticaj (rr. 6-8)
— B: Tvrdnje o Bogu (rr. 9-10) — B”: Tvrdnje o Pavlu (rr. 11-12) — A’ Poticaj (rr.
13-14). Alois STOGER, ,Die Wiirzel priesterlichen Lebens (2 Tim 1,6-14)“, Theolo-
gisch-praktische Quartalschrift, 136 (1988.), 252-256, polazi od tema u odlomku
i nalazi pet sekcija u koncentri¢noj strukturi: AA” rr. 6-7.14 — izvanjski krug koji
govori o primljenim darovima i zadacama koje treba izvrsiti pomocu Duha; BB
rr. 8.12-13 — unutarnji krug koji govori o patnjama koje treba nadvladati Bozjom
snagom; C: rr. 9-11 - centralna sekcija koja govori o Bozjem spasonosnom djelu.

16 O upotrebi Cestice yap u Pastoralnim poslanicama vidi S. H. LEVINSOHN, , Some
Constraints on Discourse Development in the Pastoral Epistles®, Discourse
Analysis and the New Testament. Approaches and Results, S. E. Porter — J. T.
Reed (ur.), Sheffield Academic, Sheffield, 1999., 319-320.

17 Konstrukcija u kojoj se veznik odv nalazi nakon materijala koji uvodi cestica yép
uobi¢ajena je u Pastoralnim poslanicama i u njoj recenica s veznikom odv ima
dvije uloge: izvodi zaklju¢ak iz recenice s Cesticom yap i rekapitulira recenicu
koja prethodi recenici s ¢esticom yép. Usp. LEVINSOHN, Discourse Development,
328-330.

18 Progresivni paralelizam u 2 Tim 1,9-10 detaljno opisuje Howard I. MARSHALL,
A Critical and Exegetical Commentary on the Pastoral Epistles, T & T Clark,
Edinburgh, 1999., 701.
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ne da se na kraju svake druge recenice spominje subjekt slje-
decih recenica. Na kraju druge recenice spominje se ,milost® (r.
9d), koja je subjekt trece i cetvrte recenice (rr. 9c-10a); na kra-
ju trece reCenice spominje se ,Krist Isus® (r. 10a), koji je subjekt
pete i Seste recenice (r. 10bc); a na kraju Seste recenice spomi-
nje se ,evandelje“ (r. 10c) na koje se odnosi iduca relativna rece-
nica (r. 11).

Treca sekcija u 2 Tim 1,12 uvedena je pomocu konsekutiv-
nog izraza ot ijv aitiav, koji uspostavlja metaliterarnu vezu s r.
11%°, a istodobno ukazuje na novu razinu argumentacije. Odije-
ljenost od prethodne sekcije potvrduje adverbijalni kai, koji slijedi
kauzalni izraz du” fjv aitiav, a koji obi¢no stoji izmedu nepoveza-
nih rec¢enica ili receni¢nih dijelova®. Sekcija u 2 Tim 1,12 pred-
stavlja argumentativnu cjelinu, koja se sastoji od triju dijelova
(@AAG, 1. 12b; yap, r. 12¢). Suprotni veznik dAia u r. 12b ukazu-
je na element iznenadenja s obzirom na prethodnu tvrdnju u r.
12a, a Cestica yap u r. 12c uvodi kompleksno obrazlozenje izne-
nadujuceg ponasanja u r. 12b.

Cetvrta sekcija u 2 Tim 1,13-14 jasno je odijeljena od pret-
hodne sekcije u 2 Tim 1,12. Nije s njom povezana gramaticki ni
na koji nacin, a karakteriziraju je i razli¢iti glagolski oblici, oni
zapovjedni. Recenice u 2 Tim 1,13-14 povezane su asindetonom,
§to oCituje paralelna struktura dvaju redaka?!: oba retka sastoje
se od zapovjedne recenice, obje reCenice karakterizira inverzija,
tj., poCinju objektom u akuzativu, i obje opisuju slicne radnje,
ySdrzati“ (r. 13) i ,Cuvati“ (r. 14).

Cetiri sekcije 2 Tim 1,6-8.9-11.12.13-14 imaju dvostruki
karakter. Prvom i zadnjom sekcijom kao glavni glagolski obli-
ci dominiraju imperativi (5x, rr. 6.8.13-14)?2, a drugom i trecom
participi (6x, rr. 9-10) i indikativi (6x, rr. 11-12). Dominacija spe-
cificnih glagolskih oblika oc¢ituje da prva i zadnja sekcija imaju
ekshortativni, a druga i treca ekspozitivni karakter. Prema tome,

19 Dogadaj opisan ur. 11, Pavlovo postavljanje u sluzbu evandelja, razlog je Pavlove
patnje u fiktivnom svijetu poslanice. Za kauzalni izraz ot fjv aitiov vidi biljeSku
br. 7.

20 Usp. LEVINSOHN, Discourse Development, 327.

21 O upotrebi asindetona u Pastoralnim poslanicama vidi LEVINSOHN, Discourse
Development, 330-333.

22 U r. 6 nema glagolskog oblika imperativa, ali tu stoji infinitiv koji je dodan glav-
nom glagolu i izrazava zelju. Usp. BLASS - DEBRUNNER, Grammatica del greco
del Nuovo Testamento, § 392., br. 1 (n. 5).

251



252

Milienka Grgi¢, Poucak sluziteljima rije¢i u 2 Tim 1,6-14

odlomak ima dinamiénu hijasticku strukturu: Poticaji (rr. 6-8) —
Izlaganje (rr. 9-11) — Izlaganje (r. 12) — Poticaji (rr. 13-14).

Kvantitativno gledano, u 2 Tim 1,6-14 prevladava ekspo-
zicija. Dvije unutarnje ekspozitivne sekcije vidljivo su duze od
vanjskih ekshortativnih sekcija. Osim toga, i u ekshortativnim
sekcijama uocava se ekspozitivni interes. U centru prve eks-
hortativne sekcije stoji tvrdnja (r. 7), koja utemeljuje poticaje u
okruzenju (rr. 6.8; vidi navedeno). K tomu, svi poticaji i kljuéni
pojmovi objasnjeni su prijedloznim izrazima??®, relativnim receni-
cama, genitivima i atributima?*, a iz tih se objasnjenja daju izve-
sti znacajne tvrdnje.

Ako se gleda dinamika odlomka, u 2 Tim 1,6-14 dominira
ekshortacija. Prvo, odlomak zapoc¢inje i zavrSava ekshortativnim
sekcijama (rr. 6-8.13-14), koje su povezane leksicki i sadrzajno.
Obje govore o Duhu koji se nalazi u Pavlu i Timoteju (mvedua,
nuiv, rr. 7.14) i obje predstavljaju Pavla kao onoga koji je Timo-
teju posredovao sluzbu i nauku (,po polaganju mojih ruku®, r.
0; ,koje si od mene cuo®, r. 13). Te sli¢nosti izmedu prve i zadnje
sekcije sugeriraju da se pisac u zadnjoj sekciji vraca na ono $to
je trazio na pocetku. Zadnja sekcija, medutim, konkretnija je i
preciznija od prve. U prvoj se nalaze opceniti poticaji, raspiriva-
nje karizme (r. 6) i podnoSenje zla s Pavlom za evandelje (r. 8), a
u zadnjoj konkretni zahtjevi, drzanje Pavlovih rijeci (r. 13) i cuva-
nje Pavlova pologa (r. 14).

Drugo, dvije unutarnje ekspozitivne sekcije u 2 Tim 1,9-
11.12 stavljene su u sluzbu prve ekshortativne sekcije. Sekci-
jau 2 Tim 1,9-11 nominalno se naslanja na izraz ,prema snazi
Boga“ na kraju prve sekcije (r. 8bp) i ilustrira Bozju snagu tije-
kom cijele povijesti spasenja. Na taj nacin, izlaganje u 2 Tim 1,9-
11 podupire ekshortaciju u 2 Tim 1,6-8. Sekcija u 2 Tim 1,12
leksicki je vezana uz prvu sekciju. Obje zapoc€inju istim kauzal-
nim izrazom (1" fjv aitiav, rr. 6.12), obje govore o patnji i sramu
(cvykokomabéw, r. 8; nhoyw, r. 12; émoucyvvopar, rr. 8.12) te Boz-
joj snazi (dvvapy Beo?, r. 8; dvvatdg, r. 12). Te veze sugeriraju da
je ekspozicija u 2 Tim 1,12 u sluzbi ekshortacije u 2 Tim 1,6-8.

23 po polaganju mojih ruku® (r. 6); ,prema snazi Bozjoj“ (r. 8); ,u vjeri i ljubavi® (r.
13); ,po Duhu Svetomu“ (r. 14).

y,karizma Bozja“, ,koja je u tebi“, ,polaganje mojih ruku® (r. 6); ,svjedocanstvo
Gospodina nasega“, ,mene, suznja njegova“, ,snaga Bozja“ (r. 8); ,zdrave rijeci®,
»koje si od mene ¢uo®, ,ona u Kristu Isusu® (r. 13); ,dobar polog®, ,koji prebiva u
nama“ (r. 14).

24
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Kvantitativna dominacija ekspozicije u 2 Tim 1,6-14 i njezi-
na podredenost ekshortaciji, koja dominira u globalnoj dinamici
odlomka, pokazuju da autor nastoji biti precizan u izlaganju kako
bi bio uvjerljiv u ekshortaciji. Drugim rijeCima, njegov je impera-
tiv uvjerljiv jer je detaljno obrazlozen i utemeljen na indikativu.
Iz toga se moze izvesti druga pouka za formuliranje ekshortacije
sluziteljima Rijeci, a to je da nju treba temeljiti na detaljnoj ekspo-
ziciji. Sluzitelji Rijec¢i vicni su argumentiranju i logickom zaklju-
¢ivanju, te ¢e teSko slijediti poticaje koji nisu dobro utemeljeni.

1.3. Poucak biblijske retorike u 2 Tim 1,6-14

Poticaj u 2 Tim 1,6-14 pokazuje neke elemente grcke reto-
rike, tj. nagovaranje i odgovaranje te apeliranje na razum, osje-
¢aje i moralnu svijest?®. Medutim, retorika koja dominira i koja
se provlaci cijelim odlomkom jest biblijska retorika, preciznije,
podsjecanje na Bozja spasonosna djela.

Govor o Bozjim spasonosnim djelima prisutan je u svim ceti-
rima sekcijama, ali je osobito izrazen u drugoj (2 Tim 1,9-11).
Ta sekcija naslanja se na izraz ,prema snazi Boga“ (r. 8bp) i ilu-
strira Bozju snagu, nabrajajuci Bozja spasonosna djela u dale-
koj i daljoj proslosti: Bog je spasio ljude prema planu spasenja
koji je zasnovao prije vremena i ostvario u povijesti u Kristovu
dogadajuZ°.

Pocetak i kraj druge sekcije (rr. 9ab.10c-11) opisuju spaso-
nosne dogadaje koji su ili vremenski bliski ili uzroéno-posljedi¢no
vezani sa sadasnjoSc¢u u okolnim redcima iz prve i trece sekcije
(rr. 8.12): Pavao i Timotej uklju¢eni su u navjestaj evandelja (rr.
8.12), koji je inauguriran Kristovim ukazanjem Pavlu (rr. 10c-11)
i kojim Bog poziva i spasava ljude (r. 9ab)?’. Te veze pokazuju
da je navjeStaj evandelja dio povijesti spasenja koju izvodi moc¢ni
Bog (rr. 8bp.12c), Sto ocituje vaznost Timotejeve sluzbe. Timotej
je poput Pavla Bozji suradnik i akter spasonosne povijesti.

25 Usp. Mark HARDING, Tradition and Rhetoric in the Pastoral Epistles, Peter Lang,
New York, 1998., 187-194, 195-209.

26 Usp. Andrew Y. LAU, Manifest in Flesh. The Epiphany Christology of the Pastoral
Epistles, Mohr Siebeck, Tubingen, 1996., 126-130.

27 Tvrdnje o Bogu koji poziva i spasava u 2 Tim 1,9ab odnose se na poziv pri navje-
Staju evandelja, a drugi dio Kristova pojavka u 2 Tim 1,10c, koji spominje evan-
delje kao sredstvo Zivota, na Kristovo ukazanje Pavlu. Usp. Miljenka GRGIC,
»Sadrzajni odmak i metodoloska vjernost. Pavlov model ¢uvanja predaje prema
Drugoj Timoteju“, Sluzba Bozja, 60 (2020.) 1, 34-35, 43.
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Spomen Bozjeg spasonosnog djelovanja u sadasnjosti (rr.
8.12) okruzuju poticaji i tvrdnje koji se referiraju na Bozje spaso-
nosno djelovanje u bliskoj proslosti (rr. 6-7.13-14). Tu se spomi-
nju Bozja spasonosna djela kojima je Timotej uveden u dinamiku
spasenja i ucinjen akterom povijesti spasenja. Bog je Timoteju
dao karizmu (r. 6), oCitovanja Duha potrebna za sluzbu Rijeci
(rr. 7.14; usp. 2.2.2.2.), a Pavao ga je poucio (r. 13) i javno pri-
znao njegovu karizmu polaganjem ruku (r. 6; usp. 2.1.). Spomen
tih spasonosnih dogadaja pokazuje da je Timotej primio iznimne
darove. Dana mu je karizma koju nemaju drugi i primio je o€i-
tovanja Duha koja se ne daju svima i nije ga pouc¢avao bilo tko,
nego osoba koju je sam Bog postavio u sluzbu evandelja.

Spominjanje Bozjih spasonosnih dijela u 2 Tim 1,6-14 prila-
godeno je ekshortativnoj dinamici odlomka. Imperativi u zadnjoj
sekciji (2 Tim 1,13-14) konkretiziraju poticaje iz prve sekcije
(2 Tim 1,6-8; usp. 1.2.) i predstavljaju kljucni element cijelog
odlomka. Te konkretne imperative pisac iznosi na kraju zato Sto
su iznimno zahtjevni. Prema 2 Tim 13-14 Timotej treba ¢uvati
Pavlove rijeci i Pavlov polog, tj. nauku?®, a Pavlova situacija u 2
Tim 1,15-18 otkriva da vjernost Pavlu znaci progon i osamljenost.
Stoga pisac ostavlja zahtjevne imperative za kraj (2 Tim 1,13-14)
i na njih postupno priprema Timoteja kroz prve tri sekcije (2 Tim
1,6-8.9-11.12).

Spomen spasonosnih Bozjih djela u prve tri sekcije utjece na
Timotejevu savjest, svijest i emocije. Spasonosna Bozja djela iz
Timotejeve bliske proslosti u 2 Tim 1,6-8 bude u Timoteju svijest
odgovornosti. Buduéi da su mu dani iznimni darovi i povjereno
vazno poslanje, koje uvodi ljude u dinamiku spasenja, on to ne
moze i ne smije zanemariti (usp. r. 6); njegova je sluzba ¢asna
i dostojna svake patnje (usp. r. 8)%°. Drugo, klju¢ni dogadaji iz
povijesti spasenja u 2 Tim 1,9-11 dokazuju Bozju moc¢, a iz toga
Timotej moze izvesti relevantan zakljucak. Ako je Bog kroz povi-
jest dokazao svoju moc i ostvario svoj spasonosni plan, onda ce
on kao Bozji suradnik nadvladati sve poteSkoce (usp. r. 8bf).
Trece, primjer Pavla patnika u 2 Tim 1,12 utjece na Timotejeve
osjecaje. Pavao je predstavljen kao model pravog ucitelja, koji zivi

28 O sadrzajima Pavlova pologa vidi GRGIC, Sadrzajni odmak i metodoloska vjer-
nost, 46-50.

29 BASSLER, I Timothy, 2 Timothy, Titus, 130-131, opaza da se u 2 Tim 1,8-12
uspostavljaju nove kategorije casti. O funkciji jezika srama i patnje vidi JOHN-
SON, First and Second Letter to Timothy, 357-359.
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ono §to trazi od svog ucenika i koji svoju vrijednost dokazuje u
patnji*’. On susrece poteskoce dok sluzi evandelju, ali se ne sra-
mi (tdoyw, Enoucydvouat, r. 12a), nego ima na umu Bozje djelova-
nje u povijesti spasenja i pouzdaje se u moc¢nog Boga (oida yap,
r. 12¢). Primjer Pavla patnika motivira Timoteja da se solidarizi-
ra i jednakim pouzdanjem u Boga zalozi za evandelje (usp. r. 8).

Nakon §to je iznoSenjem Bozjih spasonosnih djela u 2 Tim
1,6-8.9-11.12 ojacao Timotejevo pouzdanje u Boga i probudio u
njemu odgovornost i raspolozivost za vrSenje poslanja, u 2 Tim
1,13-14 pisac iznosi konkretne i zahtjevne imperative: Timotej
treba drzati Pavlove rijec¢i i ¢uvati Pavlov polog. Timotej zna da
se na taj nacin izlaze protiv§tinama, ali sada je spreman izlozi-
ti se. Izlaganje Bozjih spasonosnih djela u 2 Tim 1,6-12 ojacalo
je u njemu pouzdanje u moénog Boga i to pouzdanje zasjenjuje
sve protivstine®!.

Retorika odlomka u 2 Tim 1,6-14 daje nekoliko pouka za
formuliranje ekshortacije sluziteljima Rije¢i. Prvo, u 2 Tim 1,6-
14 pisac je najprije stvorio u Timoteju ozracje pouzdanja u Boga
i raspolozivost za vrSenje poslanja, a tek onda pred njega sta-
vio konkretne, zahtjevne imperative. Sli¢no treba postupati kod
poticaja sluziteljima Rije¢i. Ako se zahtjevni imperativi stavljaju
pred njih dok su oni usredotoceni na poteSkoce i kolebaju oko
vrSenja poslanja, to ih moze jo§ viSe pokolebati. Drugo, u 2 Tim
1,6-14 sluzenje Rijeci povezano je s povijeScu spasenja. Sluzba
Rijeci dio je povijesti spasenja i ta perspektiva omogucuje sluzi-
teljima Rijec¢i da sagledaju vlastitu situaciju na ispravan nacin.
U povijesno-spasenjskom kontekstu dolazi do izrazaja vaznost
sluzbe Rijeci, a poteSkoce koje prate tu sluzbu i opterecuju slu-
zitelje ispadaju iz fokusa kao sekundarna okolnost. Trece, u 2
Tim 1,6-14 iznesene su ¢injenice iz povijesti spasenja koje su
relevantne za cjelokupnu osobnost sluzitelja Rijeci, tj. savjest,
svijest i emocije. Sluzitelji Rije¢i primili su iznimnu sluzbu i izni-
mne darove, ali time nisu postali nadljudi. Oni su iznimni ljudi
i na djelovanje ih moze potaknuti samo kompleks spasonosnih
¢injenica koje zadiru u sve razine njihove osobnosti.

30 O helenistickim modelima, kojima se mogao inspirirati pisac kod predstavljanja
Pavlova lika, vidi HARDING, Tradition and Rhetoric, 119-121, 141-142.

31 Vaznost teme povjerenja u 2 Tim 1,3-14 opaza BASSLER, I Timothy, 2 Timothy,
Titus, 134-135.
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2. MODEL AUTENTICNOG SLUZITELJA RECI U 2 Tim 1,6-14

Lik Timoteja u Drugoj Timoteju ima specificnu literarno-
teolo§ku funkciju. Ovdje Timotej nije samo primarni adresat
pisma, kao §to je slucaj kod drugih dviju Pastoralnih poslani-
ca, nego ima kljuénu ulogu u fiktivnom svijetu poslanice. Druga
Timoteju formulirana je kao Pavlovo oporuc¢no pismo Timoteju®?
i komunikativna struktura ogranic¢ena je na razgovor izmedu
Pavla i Timoteja®*3. Od samoga pocetka Timoteju je dano poseb-
no mjesto medu Pavlovim ucenicima. Prema naglavku pisma
Timotej nije samo ,pravi sin®, tj. istinski ucenik — naslov kojim
su oslovljeni Timotej i Tit u drugim dvjema Pastoralnim posla-
nicama (yvnoiop téxve, 1 Tim 1,2; Tit 1,4) — nego ,ljubljeni sin“
(dyomntd Tékve, 2 Tim 1,2), tj. osoba od posebnog Pavlova povje-
renja. Posebni odnos Pavla i Timoteja vidi se i u proemio (2 Tim
1,3-5), gdje prevladavaju motivi prijateljskih pisama (sjecanje,
¢eznja, zajedniStvo)**. Specificni Timotejev status izranja i u kor-
pusu pisma. Druge dvije Pastoralne poslanice opisuju Timote-
ja i Tita kao nadglednike razli¢itih lokalnih crkava (usp. 1 Tim
1,3; Tit 1,5) i nude ih kao modele crkvenim upraviteljima. Druga
Timoteju predstavlja Timoteja kao Pavlova nasljednika, kojem
je oporuéno povjerena Pavlova nauka, i nudi ga kao model slu-
ziteljima Rijeci®®. Ta literarno-teoloska funkcija Timotejeva lika
osobito dolazi do izrazaja u ekshortativnim odlomcima od kojih
je prvi u 2 Tim 1,6-14. Model autenti¢nog sluzitelja Rijeci tu
je detaljno ocrtan u uvodnom podsjetniku Timoteju na vrSenje
sluzbe u 2 Tim 1,6-8.

32 O literarnim specificnostima Druge Timoteju u odnosu na druge dvije Pastoralne
poslanice te njezinu oporu¢nom karakteru vidi Michael WOLTER, Die Pastoral-
briefe als Paulustradition, Vandenhoeck & Ruprecht, Gottingen, 1998., 140-156,
222-235; COLLINS, I & 2 Timothy and Titus, 181-185.

3% U drugim dvjema Pastoralnim poslanicama nalaze se elementi trostruke komu-
nikacijske strukture, tj. obracanje trecoj strani preko posrednika (Pavao — Timo-
tej/ Tit — zajednica).

3% Usp. WOLTER, Pastoralbriefe, 202-214.

35 Usp. HARDING, Tradition and Rhetoric, 148; WOLTER, Pastoralbriefe, 121-125,
214-222; WEISER, Zweite Brief an Timotheus, 126. Vidi 2 Tim 1,6-8.13-14; 2,1-
2.22-26; 3,10-11.14-15; 4,1-2.5.
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2.1. Autenticni sluzitelj Rije¢i ima karizmu (2 Tim 1,6)

Na pocetku odlomka u 2 Tim 1,6-14 Timotej se potice da
yraspirgje karizmu Bozju“® koju je primio Pavlovim polaganjem
ruku (r. 6). Timotejeva karizma ¢esto se naziva ministerijalnom
karizmom zato Sto je Timotej odgovorna osoba u Crkvi i zato
§to mu je karizma posredovana polaganjem ruku, gestom koja
se prakticirala kod ministerijalnog redenja®’. Po nasemu mislje-
nju, govor o ministerijalnoj karizmi stavlja pogre$ni naglasak i
ne izrazava bit Timotejeve karizme. Naime, koncepcija karizme
u Pastoralnim je poslanicama vezana samo uz Timoteja (1 Tim
4,14; 2 Tim 1,06).

Termin ydpiopa pisac je preuzeo od Pavla®®, koji je njime
oznacavao razlicite darove kojima je Bog obdario pojedince za
dobro Crkve*°. Na toj liniji genitiv u izrazu 10 yapiopa tod Ocod u 2
Tim 1,6 treba shvatiti kao genitiv podrijetla, ,karizma od Boga“*°.
Isto tako, na liniji Pavlova shvacanja karizmi kao ,ocitovanja
Duha na korist® (] pavépwoic tod nvedpatog tpog 10 cupeépov, 1
Kor 12,7) moze se zakljuciti da Timotejeva karizma ukljucuje
»sDuha snage, ljubavi i razbora“ koga mu je dao Bog (2 Tim 1,7;
usp. 2.2.2.2.)%.

Prema 2 Tim 1,6 karizma je posredovana Timoteju Pavlovim
polaganjem ruku (1 g émbécemg TV yePpdV pov — ,po polaganju
mojih ruku“)*?, a prema 1 Tim 1,14 ona mu je dana ,po prorostvi-

36 Termin yépiopo znaci milosni ,dar®, ali ovdje preferiramo posudenicu ,karizma“,
jer ona otkriva pavlovsku pozadinu i specificno znacenje termina u 2 Tim 1,6.

37 Vidi, primjerice, Ernesto DELLA CORTE, ,Carisma e Ministeri nelle Lettere Pasto-
rali“, Il deposito della fede. Timoteo e Tito, G. De Virgilio (ur.), Edizioni Dehoniane,
Bologna, 1998., 184-191; OBERLINNER, Seconda lettera a Timoteo, 54-55; WEI-
SER, Zweite Brief an Timotheus, 107-108; ZEHR, 1 & 2 Timothy, Titus, 158-159.

38 U NZ termin yapiopa nalazimo kod Pavla (Rim 1,11; 5,15-16; 6,23; 11,29; 12,6;
1 Kor 1,7; 7,7; 12,4.9.28.30-31; 2 Kor 1,11), u Pastoralnim poslanicama koje
pripadaju pavlovskoj tradiciji (1 Tim 4,14; 2 Tim 1,6) te u Prvoj Petrovoj posla-
nici (1 Pt 4,10), ¢iji autor poznaje Pavlovu tradiciju.

3 Usp. Marinko VIDOVIC, ,Pavlovo korigiranje korintskog shvaéanja karizmi (1
Kor 12-14)%, Crkva u svijetu, 35 (2000.) 3, str. 256-278.

4 U 1Kor 12,4-6 Pavao veze ,karizme® uz Duha, ,sluzbe“ uz Gospodina, a ,djelova-
nja“ uz Boga. Medutim, u istom kontekstu dodaje da je Bog onaj ,koji izvodi sve
u svima“ (r. 6b), a kad nabraja karizme u 1 Kor 12,28-30, kaze da Bog postavlja
u Crkvi Jjude s pojedinim karizmama (r. 28).

41 Tako i TWOMEY, Pastoral Epistles, 118.

42 Vecina tumaca slaze se da prijedlog 510 ima instrumentalni smisao. Neki egzege-
ti, manje uvjerljivo, brane tezu da prijedlog 31 oznacava okolnosti (vidi biljesSke
br. 45, 52).
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ma“ (81 mpoenteiag; usp. 1 Tim 1,18) i ruke je polozio prezbiterij*.
Dva teksta veoma su slicna*t, pa vecina tumaca misli da opisu-
ju isti dogadaj i nastoje poravnati razlike* ili ih objasniti literar-
nim karakterom Druge Timoteju*®. Protivno miSljenju vecine M.
Wolter opaza da Pavlovo polaganje ruku u 2 Tim 1,6 ima poseb-
nu literarnu funkciju unutar Druge Timoteju, koju treba uvaziti,
te traziti paralele u analognim kontekstima, a ne u 1 Tim 4,14.
Paralelu Pavlovu polaganju ruku na Timoteja Walter pronalazi
u Mojsijevu polaganju ruku na Jo§uu (Br 27,18-23; Pnz 34,9)".

Po nasemu misljenju, gestu u 2 Tim 1,6 treba interpretirati
na Wolterovoj liniji neovisno o tome opisuju li 2 Tim 1,6 i 1 Tim
4,14 jedan te isti ili dva razli¢ita dogadaja*®. 2 Tim 1,6-7 ima
nekoliko sli¢nosti s tekstovima koji opisuju Mojsijevo postavlja-
nje JoSue za nasljednika*’. U Br 27,18-23 Bog nalaze Mojsiju da
uzme k sebi Jo§uu, ,koji ima duha u sebi“ i polozi na njega ruke
(r. 18) te da mu preda dio ,svoje Casti“, tj. vlasti kako bi ga Izra-
elci slusali (r. 20). U Pnz 31,1-8, u kontekstu oporu¢noga govo-
ra, Mojsije izvodi JoSuu pred Izraelce i potice ga da se ne boji,

4 Vecina egzegeta uzima termin npeofutéplov u smislu ,prezbiterij“, odnosno ,vije-

ce staraca“ (usp. Lk 22,6; Dj 22,5). Medutim, nije iskljuceno znacenje ,starje-
Sinstvo“, koje oznacava Casni rang starjesSine i moze se odnositi i na skupinu i
na pojedinca. Usp. Joachim JEREMIAS, ,IIpecputéprov aufderchristlich bezeugt®,
Zeitschrift fiir die neutestamentliche Wissenschaft, 48 (1957), 127-132.

U oba teksta nalazimo iste kljuéne termine i fraze (xdpiopa; €v cot; duy; Embécemg
@V xepdv) te slican poticaj Timoteju na njegovanje karizme, tj. da je ne zane-
maruje (aperém, 1 Tim 4,14) i da je raspiruje (avalomvpéw, 2 Tim 1,6).

% Primjerice, MARSHALL, Pastoral Epistles, 697, interpretira prijedlog did u 2
Tim 1,6 pomocu prijedloga peté u 1 Tim 4,14 i drzi da 814 nije instrumentalni,
nego ukazuje na okolnosti. BARRETT, Pastoral Epistles, 93, misli da je Pavao u
1 Tim 4,14 ukljucen u koncept prezbiterija, a JOHNSON, First and Second Let-
ter to Timothy, 345, da dva teksta opisuju dvije razlicite geste u kontekstu istog
dogadaja.

44

i Druga Timoteju, koja ima viSe osobni karakter, opisivala bi isti dogadaj iz Pavlove
perspektive. Tako, primjerice, OBERLINNER, Seconda lettera a Timoteo, 55-57;
WEISER, Zweite Brief an Timotheus, 108-109.

47 WOLTER, Pastoralbriefe, 218-222.

4 Gesta polaganja ruku bila je rasirena u judaizmu i mogla je imati razli¢ite kono-
tacije. Usp. Cesare MARCHESELLI CASALE, Le Lettere Pastorali. Le due Lettere
di Timoteo e la Lettera a Tito, Edizioni Dehoniane, Bologna, 1995., 643-647. O
razli¢itim implikacijama geste svjedoce i razli¢iti novozavjetni tekstovi (Mk 16,18;
Dj 6,6; 8,17-18; 19,12.17; Heb 6,2). U Pastoralnim poslanicama, uz 1 Tim 1,14;
2 Tim 1,6, gesta se spominje joS u 1 Tim 5,22, gdje se poti¢e Timotej da ne pola-
ze ruke prebrzo.

49 Usp. Sean C. MARTIN, Pauli Testamentum. 2 Timothy and the Last Words of
Moses, Gregorian & Biblical Press, Roma, 1997., 23-29.
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nego nastupi hrabro (rr. 7-8). U Pnz 34,9 pisac konstatira da je
JoSua bio ,ispunjen duhom mudrosti“ i da je Mojsije na njega
polozio ruke, pa ga je narod slusao. Sli¢nosti s na§im tekstom u
2 Tim 1,6-7 jesu ocite. U oba slucaja — Mojsija i JoSue te Pavla
i Timoteja — nalazimo kontekst oporuke, dva aktera obdarena
istim duhovnim sposobnostima (mvedua, Br 27,18 (LXX); 2 Tim
1,7; usp. 2.2.2.2), ¢in polaganja ruku, poticaj na vrsenje sluz-
be, te motive snage (avdpilopat, ioydm, Pnz 31,7 (LXX); dvvapug, 2
Tim 1,7) i bojazljivosti (detmdw, Pnz 31,8 (LXX); dekia, 2 Tim 1,7).
Te slicnosti snazno sugeriraju da je Pavlovo polaganje ruku na
Timoteja u 2 Tim 1,6 inspirirano Mojsijevim polaganjem ruku na
Josuu te da ima isto znacenje®. Bog je Timoteja obdario Duhom
koji je potreban za vrSenje Pavlove sluzbe’!, a Pavao ga je sluz-
beno postavio za svog nasljednika polaganjem ruku’?. Dakle, u
2 Tim 1,6 ne radi se o uobi¢ajenoj ministerijalnoj karizmi niti
o polaganju ruku kod ministerijalnog redenja, kojim je Timotej
postavljen za nadglednika lokalnih Crkava®. Pavlovim polaga-
njem ruku Timotej je odreden za Pavlova nasljednika i povjerena
mu je posebna i jedincata karizma, ona Pavlova®*.

Prema 2 Tim 1,11 Pavao je postavljen za ,navjestitelja“, ,apo-
stola“ i ,ucitelja“ evandelja®. Sada se Pavao nasao u zatoCenis-
tvu®® i ocekuje smrt (2 Tim 4,6), pa potice Timoteja, koji je od
Boga primio ista o¢itovanja Duha i koga je prethodno odredio
za svog nasljednika (2 Tim 1,6-7), da iskoraci i preuzme ulogu
sluzitelja Rijec¢i. Tu sluzbu pisac prikladno oznacava terminom
xapiopa. Pavao karizmama naziva razli¢ite darove i sluzbe koji

50 Tako WOLTER, Pastoralbriefe, 218-222, i COLLINS, 1 & 2 Timothy and Titus,
196-197.

51 TWOMEY, Pastoral Epistles, 118, opaza da se Timotejevu karizmu treba vezati
uz dar Duha u 2 Tim 1,7b. Usp. 1 Kor 12,4.7.

%2 Bududi da je Timotej primio karizmu prije polaganja ruku, FEE, 1 and 2 Timothy,
226, 234, sugerira da prijedlog did u 2 Tim 1,6 nije instrumentalni, nego ukazuje
na okolnosti. Po naSemu misljenju, 616 moze biti instrumentalni, jer je polaga-
njem ruku Timotej i sluzbeno postao Pavlov nasljednik.

53 Moguce je da je to bilo originalno znacenje geste u 1 Tim 4,14 (usp. 1 Tim 1,3;
Tit 1,5) i da je to originalno znacenje kasnije modificirano novim tumacenjem
geste u 2 Tim 1,6.

5% Sliéno zapaza Jay TWOMEY, The Pastoral Epistles Through the Centuries, Wiley-
Blackwell, Chichester, United Kingdom — Malden, Massachusetts, 2009., 117.

55 O Pavlovoj sluzbi u Drugoj Timoteju i znacenju triju termina u 2 Tim 1,11 vidi
GRGIC, Sadrzajni odmak i metodoloska vjernost, 43-46.

%  Na Pavlovo zatoceni§tvo upucéuju, izmedu ostalog, termini 8éopog — ,suzanj“ u 2
Tim 1,8 i &Avoig — ,okovi, zatocenistvo® u 2 Tim 1,16.
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su dani pojedincima na dobro zajednice®, a Timotejeva sluzba
jedincata je i ima spasonosnu narav i svrhu. Ona je nastavak
Pavlove sluzbe evandelju, koja je ukorijenjena u spasonosnom
Kristovu pojavku (2 Tim 1,10)% i uvodi ljude u dinamiku spase-
nja (2 Tim 1,9ab.10c-11)%°.

Kontekst Pavlove oporuke i Timotejeva nasljeda otkriva pozi-
tivno znacenje poticaja na ,raspirivanje karizme“ (2 Tim 1,6). Taj
poticaj inspirira se slikom raspirivanja vatre (dvoalomvpém > ava
- ,ha, uz/gore“ + {omvpémw — ,zapaliti), koja moze imati i pozi-
tivne i negativne konotacije. Bududi da prefiks dava- dodaje gla-
golu osnove (onvupéwm ideju rasta i bududéi da infinitiv prezenta
(dvalmmupely, r. 6) ukazuje na radnju koja traje®, neki tumaci
misle da se pisac inspirira negativnom slikom ugaSene vatre te
implicira da Timotej zanemaruje sluzbu®!. Takvo Citanje naizgled
podupire i poticaj Timoteju da ne ,zanemaruje karizmu“u 1 Tim
4,14. Medutim, fiktivni svijet Druge Timoteju — zatoceni Pavao u
ocekivanju smrti piSe oporuc¢no pismo svom nasljedniku Timo-
teju — sugerira da se pisac u 2 Tim 1,6 inspirira pozitivhom sli-
kom paljenja vatre® te implicira preuzimanje sluzbe®. Upotreba
infinitiva prezenta (avalwmvpeiv), koji oznacava radnju koja traje,
ne protivi se toj interpretaciji; preuzimanje sluzbe jest djelomicno
svr§ena radnja, koja podrazumijeva dugotrajno vrSenje sluzbe.

57 U 1 Kor 12,4-6 Pavao razlikuje ,karizme“ od ,sluzbi“ i ,djelovanja“, no sve ih
zajedno spominje u listama karizmi (1 Kor 12,7-11.28-30), pa se moze izvesti da
je pojam ,karizme“ §iri pojam koji ukljucuje ,sluzbe“ i ,djelovanja“. Usp. VIDO-
VIC, Pavlovo korigiranje korintskog shvaéanja karizmi, 265-272.

58 Spasonosna narav prvog Kristova dolaska u 2 Tim 1,10 naglasena je upotrebom
termina émodvela — ,pojavak®, koji je oznacavao spasonosne intervencije, a koji
se drugdje koristi iskljuéivo za drugi Kristov dolazak. Usp. Dieter LUHRMANN,
ySEpiphaneia. Zur Bedeutungsgeschichte eines griechischen Wortes“, Tradition
und Glaube. Das friihe Christentum in seiner Umwelt, G. Jeremias (ur.), Vande-
nhoeck & Ruprecht, Gottingen, 1971., 185-199.

% Vidi biljesku br. 27.

%0 Usp. BLASS - DEBRUNNER, Grammatica del greco del Nuovo Testamento, § 338.

61 Tako, primjerice, ZEHR, I & 2 Timothy, Titus, 158.

%2 Srodna imenica 16 {(dmvpog oznacava ugarke prvotno u pozitivnom smislu iskre
i sredstva za paljenje vatre. Usp. Stjepan SENC, Gréko-hrvatski rjecnik, Napri-
jed, Zagreb, 21988., sub {wmvpéw. MOUNCE, Pastoral Epistles, 476, opaza da je
upotreba glagola avalomvpém u 2 Tim 1,6 umjesto jednostavnog (omvpé®m mogla
biti potaknuta aliteracijom s prethodnim glagolom avapupvnoke. Osim toga, treba
primijetiti da jednostavni glagol {omvupém ne bi bio prikladan za objekt u pitanju
(»karizma®) za razliku od slozenog glagola davalomvpém (usp. raspirivanje duha u
Post 45,27; 1 Mak 13,7).

63 Sli¢no, FEE, 1 and 2 Timothy, 226; TWOMEY, Pastoral Epistles, 118.
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Na pozitivno znacenje metafore ,raspirivanja“ upucuje i upotreba
glagola davapipviokm — ,podsjetiti“ s infinitivom, koja ocituje da
poticaj u 2 Tim 1,6 nije zahtjev, nego podsjetnik®®. U 1 Tim 4,14
pisac upotrebljava imperativ prezenta glagola aueiém, ,Ne zane-
maruj karizmu...“, koji je logi¢an u fiktivnom svijetu Prve Timo-
teju; Timotej ima karizmu, predodreden je za sluzbu, ali jo$ nije
doslo vrijeme da je preuzme i vrsi, pa ga Pavao potice da je nje-
guje (usp. 1 Tim 4,13.15). U Drugoj Timoteju nastupile su nove
okolnosti, te Pavao sada ,podsjeca“ Timoteja da je doSlo vrijeme
da nastupi u sluzbi za koju je predodreden.

Sve u svemu, prema 2 Tim 1,6 sluzba Rije¢i nije profesija
i sluzenje Rijeci nije umijece koje se moze steci, nego karizma.
Sluzitelj Rijec¢i obdaren je posebnim o¢itovanjima Duha i iznutra
je preobrazen u sluzitelja Rijeci. Ta karizma ne daje se pojedin-
cu radi pojedinca, nego radi dobra Crkve. Stoga, da bi ona Crkvi
uistinu mogla biti od koristi, Crkva je treba prepoznati, priznati
i dati joj prostor za djelovanje.

2.2. Autenticni sluzitelj slijedi dinamiku Rijec¢i (I Tim 1,7-8)

Model autenti¢nog sluzitelja Rijeci detaljno je ocrtan u 2 Tim
1,7-8. Dva retka inspirirana su Pavlovim tvrdnjama u Rim 1,16;
8,15% i ¢ine smislenu cjelinu; konsekutivni veznik obv (r. 8a) i
gramaticki paralelizam (a: o¥ (r. 7a) — b: dAA& (r. 7b) — a’ un (r.
8a) — b aAla (r. 8b)) ocituju da su paralelne negativne odnosno
pozitivne tvrdnje i poticaji u 2 Tim 1,7-8 medusobno povezani.
Pomocu formulacije o0/un (rr. 7a.8a) — dArG (rr. 7b.8b) i indika-

64 William A. RICHARDS, Difference and Distance in Post-Pauline Christianity. An
Epistolary Analysis of the Pastorals, Peter Lang, New York, 2002., 113, 130, pre-
poznaje u 2 Tim 1,6 jednu od formula podsjecanja u Drugoj Timoteju. Na vaznost
glagola avapupvijoke ukazuje i STOGER, Wrirzel priesterlichen Lebens, 252. On
opaza da taj glagol daje ton cijelom odlomku u 2 Tim 1,6-14, te ga naziva ,ana-
mneza“ umjesto uobicajenog ,apel, poticaj“.

% 2 Tim 1,7 podsjeéa na Rim 8,15 tematski i strukturalno, te vedina egzegeta
priznaje da se radi o svjesnom preuzimanju. Usp. WEISER, Zweite Brief an
Timotheus, 64-66, 104-105; OBERLINNER, Seconda lettera a Timoteo, 59. Slic-
nost izmedu Rim 1,16 i 2 Tim 1,8 manje je zapazena, ali je neosporna. U oba tek-
sta nalazimo iste termine i izraze (éroicydvopai, edvayyélov, duvapg Oeod) te slicne
tvrdnje (nijekanje srama poradi evandelja, djelovanje Bozje snage pri navjesStaju
evandelja), a razlike su minorne i u skladu s kontekstom.
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tiv i imperativ sluzitelja Rije¢i ocrtani su na negativnoj pozadini
onoga §to sluzitelj Rijeci nije i ne ¢ini®.

2.2.1. Formalni sluzitelj sputava osporavanu Rijec
(2 Tim 1,7a.8a)

Prema 2 Tim 1,7a.8a loSe sluzenje Rijeci ocCituje se u stavu
L,Srama“ (émoucyvvopat, r. 8a), koji je primjeren ,duhu bojazljivo-
sti“ (mveduo dehiog, r. 7a).

Kao objekt srama najprije se navodi ,svjedoCanstvo o naSem
Gospodinu“, tj. evandelje (r. 8aa)%, a onda se dodaje Pavla, Kri-
stova suznja (r. 8ap). U Pastoralnim poslanicama Pavao je jedini
autoritet u izlaganju evandelja i bitni je dio sadrzaja evandelja®,
pa se dva objekta srama u naSem odlomku mogu integrirati u
sintagmi ,Pavlovo evandelje“. Sram u 2 Tim 1,8 ne znaci Timote-
jeve osjecaje o Kristu i Pavlu; sram tu znaci javno distanciranje
od Pavla i Pavlova evandelja. U mladim novozavjetnim tradicija-

66 LEVINSOHN, Discourse Development, 325 opaza sljedece: ,When &Ard links a
negative characteristic or proposition with a following positive one in the PE,
both are equally significant.“ Tu je formulaciju pisac Pastoralnih poslanica pre-
uzeo od Pavla (usp. Rim 8,15; 1 Kor 2,12).

67 Tvrdnje o ,bojazljivosti“ i ,sramu“ u 2 Tim 1,7-8 Cesto su se uzimale kao kon-
statacije, te se stvorila slika Timoteja kao plasljive i sramezljive osobe, koja je
potisnula sliku Timoteja u Pavlovim poslanicama i Djelima apostolskim. Usp.
BARRETT, Pastoral Epistles, 8-10; MERKEL, Lettere pastorali, 12-13. Tvrdnje
u 2 Tim 1,7a.8a, medutim, nemaju deskriptivnu, nego retoricku narav. U eks-
hortativnom kontekstu one ne konstatiraju ¢injenice, nego sluze kao retoricko
sredstvo, kojim se nekoga navodi na odredeno djelovanje. U antickom odgoju
optuzba za ,bojazljivost” (deihin) rabila se kao retoricko sredstvo da potakne na
yShrabrost (avdpeia). Usp. Christopher R. HUTSON, ,Was Timothy Timid? On the
Rhetoric of Fearlessness (1 Corinthians 16:10-11) and Cowardice (2 Timothy
1:7)“, Biblical Research, 42 (1997.), 58, 69-73. S druge strane, COLLINS, I &
2 Timothy and Titus, 199, uocava sli¢nosti izmedu 2 Tim 1,7-8 i vojne retorike;
motivi ,bojazljivosti“ (deihia) i ,snage“ (d0vapug) slicno su se koristili u poticajima
vojnicima pred bitku.

68 Genitiv u izrazu to poptoprov Tod kKupiov NudV jest genitiv objektivni, a ne subjek-
tivni (svjedocanstvo koje je dao Krist) ili genitiv prednosti (svjedoc¢anstvo za Kri-
sta). Tako OBERLINNER, Seconda lettera a Timoteo, 63; WEISER, Zweite Brief
an Timotheus, 112; MOUNCE, Pastoral Epistles, 480. U prilog genitiva objektiv-
noga govori blizi kontekst, koji naglasava sadrzaje evandelja (2 Tim 1,8-10), te
termin paptoprov, koji ima znacenje termina gvayyéiov. Na sinonimno znacenje
upucuyje ista sinonimna upotreba u jedinoj drugoj instanci termina poaptopiov u
Pastoralnim poslanicama (1 Tim 2,6¢-7 = 2 Tim 1,10c-11; usp. GRGIC, Sadrzajni
odmak i metodoloSka vjernost, 44, n. 59) te Pavlova tvrdnja u Rim 1,16, koja je
inspirirala pisca u 2 Tim 1,8 (vidi bilje§ku br. 65) i koja navodi evandelje kao
objekt srama.

%  Usp. GRGIC, Sadrzajni odmak i metodoloSka vjernost, 43-46.
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ma glagol émoucybvouar — ,sramiti se“ koristi se kao sinonim gla-
gola apvéopar — ,zanijekati“, odnosno antonim glagola opoioyém
— yispovjediti, priznati“’°. Sramiti se nekoga ili neCega znaci jav-
no preSutjeti ili zanijekati neciju vrijednost i pripadnost nekomu.
U 2 Tim 1,8 takvo znacenje srama podupire upotreba glagola
énawoyvvopor u Rim 1,16, tekstu kojim se nadahnjuje poticaj u
2 Tim 1,8, teu 2 Tim 1,12.16-17, gdje se donose pozitivni pri-
mjeri koji podupiru poticaj u 2 Tim 1,82. U svjetlu tih paralela
oCito je da sramiti se evandelja i Pavla u 2 Tim 1,8 znadéi javno
se distancirati od Pavla i Pavlova evandelja.

Javno distanciranje moze se ocCitovati aktivno ili pasivno, tj.
nijekanjem ili Sutnjom, a nacin ovisi o necijim motivima i razlo-
zima. Kao povod sramu u naSem odlomku naveden je mvedpa
delMac — ,duh bojazljivosti“ (2 Tim 1,7a.8a). Termin deidia u anti-
ci suprotstavljao se terminu avdpeio — ,muzevnost, hrabrost i
ukazivao na uzmicanje pred poteSkocama’. Taj termin u 2 Tim
1,7a sugerira da se pod sramom u 2 Tim 1,8a misli na pasivno
distanciranje, na Sutnju iz straha ili obzira.

Sve u svemu, prema 2 Tim 1,7a.8a sluzitelj Rijec¢i nije pri-
mio Duha bojazljivosti i ne srami se, tj. ne Suti iz straha ili obzi-
ra. Taj opis onoga §to sluzitelj Rijeci nije i ne radi zapravo je opis
formalnih sluzitelja Rije¢i koji nemaju karizmu. Formalni su slu-
zitelji obzirni i ne izgovaraju onu Rije¢ koju javnost ne cijeni i ne
prihvaca. Formalni su sluzitelji bojazljivi i Sute kada Rije¢ izaziva
protivljenje, prijezir i osudu javnosti. Formalni sluzitelji nemaju
karizmu, te govore i Sute u skladu s normama javnoga mnijenja.

0 Mk 8,38; Lk 9,26; Rim 1,16; 2 Tim 1,8.12.16; Heb 2,11; 11,16. Vidi upotrebu
glagola oporoyém i dpvéopon u Mt 10,32-33 | Lk 12,8-9 (Q). Usp. WEISER, Zweite
Brief an Timotheus, 111.

71 Pavlova tvrdnja da se ,ne srami“ evandelja u Rim 1,16 sazima njegove tvrdnje o
zalaganju za evandelje u Rim 1,14-15. Prema tome, ne sramiti se evandelja (r.
16) znaci navijestati evandelje (rr. 14-15). O vezi Rim 1,6 i 2 Tim 1,8 vidi biljes-
ku br. 65.

72 U 2Tim 1,12 Pavao kaze da se nasao u poteSkocama poradi sluzbe evandelju (rr.
10c-11 « at fjv aitiav, Tdoyw, r. 12a), ali se ,ne srami“ (Erouoydvopat, r. 12b), tj.
ne posustaje. U 2 Tim 1,16-17 Onezifer se ,nije sramio“ Pavlovih okova (r. 16),
nego je posjetio Pavla (r. 17), tj. javno je stao uz Pavla. Glagol éroucydvopor ne
javlja se nigdje drugdje u Pastoralnim poslanicama i vjerojatno su sva tri odlom-
ka inspirirana Pavlovom tvrdnjom u Rim 1,16.

73 O upotrebi termina Seiria u slicnim kontekstima vidi biljesku br. 67.
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2.2.2. Autentiéni sluzitelj izlaze sebe poradi Rijeci
(2 Tim 1,7b.8b)

Za razliku od formalnog sluzitelja Rijeci, koji nema karizmu
te govori i Suti prema normama javnoga mnijenja (2 Tim 1,7a.8a),
autenti¢ni sluzitelj navijesta Rije¢ prema standardima Duha (2
Tim 1,7b.8b).

2.2.2.1. Autentic¢ni sluzitelj navijeSta osporavanu Rije¢
(2 Tim 1,8ba)

Prema 2 Tim 1,8b autenti¢ni sluzitelj Rijec¢i ,podnosi zlo
poradi evandelja“. Ta tvrdnja nije opcenita, nego podrazumijeva
specifiéno zlo i patnju.

Pisac rabi glagol cuykakonafém — ,podnositi zlo skupa s, sa“,
koji se javlja samo dva puta u NZ; u 2 Tim 1,812 Tim 2,3. U osno-
vi toga glagola jest glagol xaxonaOém, koji upucuje na postojanje
nekog zla (kakév — ,zlo“) koje treba podnositi (tabéw — ,patiti), a
prefiks ouv- dodaje relacijski smisao. Prefiks ouv- ne odnosi se na
dativ koji slijedi glagol, t® evayyeAim, nego na Pavla, koji je pret-
hodno spomenut (r. 8af)™. Dativ t® gvayyeri® neupitno je dativ
prednosti; evandelje uvodi ljude u dinamiku spasenja i vrijedno
je zalaganja’. Prema tome, 2 Tim 1,8b govori o podnoS§enju zla
koje podnosi i Pavao i koje je korisno evandelju. Narav patnje
dodatno objasnjava formulacija pf — d¢Aié u 2 Tim 1,8, koja pod-
noSenje zla s Pavlom (r. 8b) suprotstavlja sramu zbog evandelja i
Pavla (r. 8a). Stav ,srama“ podrazumijeva javno distanciranje od
Pavla i Pavlova evandelja (usp. 2.2.1.), §to sugerira da suprotan
stav, tj. ,podnosenje zla s Pavlom® konkretno znaci solidarizira-
nje s Pavlom, navijeStanjem Pavlova evandelja’®.

7 To potvrduje upotreba glagola cuykakonabéom u 2 Tim 2,3, gdje nema dativa nakon
glagola, pa je ocito da se prefiks ouv- odnosi na osobe spomenute u prethodnom
retku, tj. ili na Pavla (vjerojatnije) ili na Timotejeve buduce suradnike.

75 Interpretaciju dativa kao dativa prednosti u 2 Tim 1,8 potvrduje 2 Tim 1,12,
gdje su kauzalno povezani Pavlova patnja i sluzba evandelju (rr. 10c-11 « &t fjv
aitiov, mooyw, r. 12a).

76 Martin DIBELIUS — Hans CONZELMANN, The Pastoral Epistles. A Commentary
on the Pastoral Epistles, Hermeneia, Philadelphia, 1972., 98, opazaju da se poti-
caj na solidariziranje s Pavlom provlaci kroz cijelo pismo (2 Tim 1,8.12; 2,3-13;
3,10-12; 4,5-8). Giuseppe DE VIRGILIO, ,Aspetti e profili della solidarieta nelle
Lettere Pastorali®, Il deposito della fede. Timoteo e Tito, G. De Virgilio (ur.), Edi-
zioni Dehoniane, Bologna, 1998., 209-210, vidi u 2 Tim 1,8 izvrstan primjer
duhovne solidarnosti; solidarnost s Pavlom u patnji za evandelje u konacénici je
solidarnost sa zajednicom, ¢ijem dobru sluzi navijeStanje evandelja.
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Da ,podno$enje zla“ u 2 Tim 1,8 konkretno znaci ,navije-
Stanje Pavlova evandelja“ sugerira i upotreba glagola osnove
kokomaOém. I taj se glagol u NZ javlja samo dva puta u Drugoj
Timoteju, a odnosi se jednom na Pavla i jednom na Timoteja. U
2 Tim 2,9 Pavao govori o svom evandelju (,prema mom evande-
lju“, r. 8b) i kaze da ,zbog njega podnosi zlo“ (¢v @ Kokomadd, r. 9),
au 2 Tim 4,5 Pavao potice Timoteja da ,podnosi zlo“ i objasnja-
va taj poticaj u terminima sluzbe navijeStanja: ,,Podnosi zlo, dje-
lo izvrSi blagovjesnicko, sluzenje svoje posve ispunil!“ Taj poticaj
na vrSenje sluzbe Pavao u nastavku objasnjava ¢injenicom da je
njegovo sluzenje do§lo kraju (Eyo yap, 2 Tim 4,0).

Upotreba izraza ,podnositi zlo poradi evandelja“ umjesto
izraza ,navijeStati Pavlovo evandelje“ smislena je i opravdana
zato Sto je Pavlovo evandelje bilo osporavano i izazivalo je protiv-
ljenje™. Pavao se zbog svog evandelja nasao u situaciji progona
i osamljenosti (2 Tim 1,8.12.15-18; 4,9-18). Prema tome, 2 Tim
1,8 ne uspostavlja nuznu vezu izmedu evandelja i patnje, kako
se Cesto zakljucuje’®, nego govori o specificnoj situaciji navijesta-
nja protivne i osporavane Rijeci.

Kod sluzenja Rijeci zlo se ne podnosi uvijek; sluzenje Rijeci
spasonosna je sluzba i ¢esto se u potpunosti ocituje kao rado-
sni dogadaj. Kod sluzenja Rijeci zlo se podnosi kada se navijesta
protivna i osporavana Rije€ i tu se dokazuje autenti¢ni sluzitelj
Rijeci. Osporavana Rijec izlaze sluzitelja Rijeci protivljenju i osa-
mljenosti; neistomisljenici mu se protive, a istomisljnici, surad-
nici i prijatelji, zbog tih se protivljenja distanciraju i napustaju
ga (usp. 2 Tim 1,15-18). Unato¢ tomu, autentiéni sluzitelj Rije-
¢i ne zadrzava u sebi osporavanu Rije¢, nego je navijesta bilo to
»zgodno ili nezgodno“ (edkaipwc dxaipwe, 2 Tim 4,2).

77 Usp. GRGIC, Sadrzajni odmak i metodoloska vjernost, 50-51.

78 Polazeci od uske veze patnje i evandelja u 2 Tim 1,8.12, tumaci obi¢no izvode
zakljuc¢ak o njihovoj nuznoj povezanosti. Vidi, primjerice, Philip H. TOWNER,
»The Portrait of Paul and the Theology of 2 Timothy. The Closing Chapter of the
Pauline Story“, Horizons in Biblical Theology, 21 (1999.) 1, 151-157. Medutim,
ono $to vecéina tumaca previda jest ¢injenica da se u Drugoj Timoteju ne govori
o evandelju opcenito, nego o specificnom Pavlovu evandelju, koje je bilo ospo-
ravano.
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2.2.2.2. Autentic¢ni sluzitelj slijedi norme Duha (2 Tim 1,7b.8bp)

Autenticni sluzitelj Rije¢i navijeSta osporavanu Rijec¢ kot
dvvapy Beod — ,prema Bozjoj snazi“. Paralelna struktura u 2 Tim
1,7-8 ocituje da se pod ,,Bozjom snagom“ (dvvaug, r. 8b) podra-
zumijeva ,Duh snage, ljubavi i razbora“ (dOvaug, r. 7b)”.

Prijedlog katd predstavlja ,Bozju snagu® ponajprije kao nor-
mu djelovanja, manje kao instrument nadvladavanja potesko-
¢a®. Kod navijeStanja protivne Rijeci sluzitelj Rije¢i nastupa u
skladu s primljenim Duhom ,snage, ljubavi i razbora“ (r. 7b).
Tvrdnja o daru Duha u 2 Tim 1,7 inspirira se Pavlovim tvrdnja-
ma o daru Duha u Rim 8,15; 1 Kor 2,12, ali razli¢ito kvalificira
stvarnost Duha, jer se referira na razli¢ite primatelje. Pavao govo-
ri o ,Duhu posinstva“ (Rim 8,15) i ,Duhu od Boga“ (1 Kor 2,12) u
svim kr§¢anima, a 2 Tim 1,7 ima u vidu samo navjestitelje evan-
delja, Pavla i Timoteja®!. Oni su kao i svi kr§éani primili Duha
(usp. ,Duh Sveti koji prebiva u nama“, 2 Tim 1,14), ali se u njima
isti Duh oc€ituje na specifican nac¢in. Oni su primili karizmu slu-
zitelja Rijeci, ,Duha snage, ljubavi i razbora“ (r. 7b). U toj kom-
pleksnoj karizmi Duh snage koristi provotno sluziteljima Rijeci,
a Duh ljubavi i razbora njegovim slusateljima®.

Prvi dar, duvopuc — ,snaga“, ujedno je i glavni dar. To je oci-
to iz formulacije p — dAiéd u 2 Tim 1,7, gdje je prva i prava
suprotnost ,bojazljivosti“ upravo ,snaga“, te iz prijedlozne fra-
ze ,prema Bozjoj snazi“ u r. 8bf, koja sva tri dara u paralelnom
r. 7b predstavlja kao Bozju ,snagu“®®. Suprotstavljanje termi-
na deia — ,bojazljivost® i dvvapig — ,snaga“ u 2 Tim 1,7 ocituje
da se pod Duhom snage ne podrazumijeva sposobnost ¢injenja
¢udesa (usp. 6vvaug, 1 Kor 12,10.28.29), nego hrabrost i odvaz-

7 Sli¢no zapaza ZEHR, 1 & 2 Timothy, Titus, 160. FEE, 1 and 2 Timothy, 226, pri-
mjecuje da 2 Tim 1,7 ne govori o duhovnim sposobnostima, nego o o¢itovanjima
Duha (usp. 1 Kor 12,7), §to u prijevodu treba naznadciti velikim slovom, ,Duh®.

80 Prijedlog xatd s akuzativom ukazuje primarno na normu. Usp. Walter BAUER —
Frederick W. DANKER, A Greek-English Lexicon of the New Testament and Other
Early Christian Literature, Chicago, 2000., sub xaté, B.

81 Blizi kontekst, koji govori o sluzbi te odnosu Pavla i Timoteja, sugerira da se
zamjenica Nuiv — ,nama“ u 2 Tim 1,7a odnosi na Pavla i Timoteja. Jednako drze
FEE, I and 2 Timothy, 226; BROX, Pastoralbriefe, 229; OBERLINNER, Seconda
lettera a Timoteo, 59-60.

82 To dobro opaza WEISER, Zweite Brief an Timotheus, 109-110.

85 U cijelom Pastoralnom korpusu termin §0vapug javlja se jo§ samo u 2 Tim 3,5,
gdje se govori o snazi poboznosti.
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nost (avdpeia)®*. Duh snage vazan je sluziteljima Rijeci, jer se oni
trebaju zalagati za Rije¢ pred mnostvom slusatelja, a osobito im
je potreban kada treba navijeStati protivau i osporavanu Rijec.

Duhu snage dodani su Duh ljubavi i razbora, koji o€ituju
da snaga sluzitelja Rijeci nije proizvoljna ni tiranska®. U Pasto-
ralnom korpusu o ljubavi se govori ponajviSe u odnosu na slu-
zitelje Rijec¢i. Od deset instanci termina dydnn — ,ljubav® osam je
vezano uz Pavla, Timoteja i druge ucitelje; sluzitelji Rijeci ljubav
su primili (1 Tim 1,14; 2 Tim 1,7) i pozvani su iskazati ljubav
(1 Tim 1,5; 4,12; 6,11; 2 Tim 1,13; 2,22; 3,10)%. Spomen lju-
bavi u 2 Tim 1,13 otkriva da iskazivanje ljubavi sluzitelja Rijec¢i
ne znaci ljubazni i ugodni govor (usp. 2 Tim 4,3), nego istini-
ti govor®”. Sluzitelj Rijeci drzi ,zdrave“ rijec¢i ,u vjeri i ljubavi u
Kristu Isusu® (2 Tim 1,13)%, tj. vjerno i odano navijeSta spaso-
nosnu istinu®.

NavijeStanje spasonosne istine modelira trec¢i dar,
coepovicuds — ,razbor“. U Pastoralnim poslanicama razbor je
shvacéen na liniji helenisticke etike i popularne filozofije kao

84 Sliéno promislja ZEHR, 1 & 2 Timothy, Titus, 159.

85 To zapaza BARRETT, Pastoral Epistles, 94.

86 Dvije preostale instancije termina édydnn nalaze se u kontekstu govora o zenama
(1 Tim 2,15) i starcima (Tit 2,2).

87 O vaznosti zdrave nauke u Pastoralnim poslanicama vidi Paolo IOVINO, ,Il depo-
sito della fede e la sana dottrina“, Il deposito della fede. Timoteo e Tito, G. De Vir-
gilio (ur.), Edizioni Dehoniane, Bologna, 1998., 167-169.

88 Pozicija fraze év miotel kai dyann u 2 Tim 1,13 ne ocituje jasno njezinu funkci-
ju u recenici. Stoga je jedni vezu uz glagol dxoVvm, koji joj neposredno prethodi,
drugi uz glagol £€xm koji stoji na pocetku r. 13, a treci uz glagol pvidocom u r. 14.
Zadnje tumacenje nije vjerojatno, jer glagol pvidoom prati drugi prijedlozni izraz.
Blizina s glagolom govori u prilog prvog tumacenja, no drugo tumacenje ima vise
smisla unato¢ udaljenosti glagola £€xm. Naime, glagol £yo glavni je glagolu r. 13;
njime se izrazava zahtjev Timoteju, a pisac redovito objasnjava svoje zahtjeve.
Vezu s glagolom &ym brane DIBELIUS — CONZELMANN, Pastoral Epistles, 105;
MARSHALL, Pastoral Epistles, 714.

8 Izuzev instance u 2 Tim 1,7, termin aydnn uvijek se pojavljuje u istom kontekstu
s terminom wictig — ,vjera®“. Nalazimo ih zajedno u izrazu ,vjera i ljubav“ (1 Tim
1,14; 2 Tim 1,13), u istom kontekstu s nekom trecom kreposti (ljubav, savjest,
vjera, 1 Tim 1,5; vjera, ljubav, posvecivanje s razborom, 1 Tim 2,15; vjera, ljubav,
postojanost, Tit 2,2) te u listama kreposti (1 Tim 4,12; 6,11; 2 Tim 2,22; 3,10).
Zbog takve upotrebe Philip H. TOWNER, The Goal of Our Instruction. The Structu-
re of Theology and Ethics in the Pastoral Epistles, Sheffield Academic, Sheffield,
1989., 165-166, drzi da su vjera i ljubav videne kao temelj svih kreposti te da je
izraz ,vjera i ljubav” sinteti¢an izraz za kr§c¢ansku egzistenciju.
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osnovna sposobnost zivljenja u skladu s vlastitim statusom®.
Stoga se o razboru govori ¢esto i spominje ga se u odnosu na
razlic¢ite osobe i skupine u Crkvi®l. Razbor se ocituje razlic¢ito kod
ljudi razli¢itih uloga i statusa. U 2 Tim 1,7 Duh razbora dan je
sluzitelju Rijeci i razbor se pokazuje u njegovu govoru®?. Sluzitelj
Rije¢i snazno navijeSta spasonosnu istinu, ali nije neuvidavan,
nego nastupa razborito, tj. iznosi Rije¢ na pravi nacin i u pravo
vrijeme, kako bi ona doprla do slusatelja i urodila plodom.

Sve u svemu, prema 2 Tim 1,7b.8b autenti¢ni sluzitelj Rijeci
ne uzmice pred navijeStanjem protivne i osporavane Rijeci, nego
je navije§ta (snaga), a pri navje§taju nalazi nac¢ine da Rije¢ dopre
do slusatelja (razbor) i da ih spasi (ljubav).

ZAKLJUCAK

Pavlov poticaj Timoteju u 2 Tim 1,6-14 dio je fiktivnhog svije-
ta Druge Timoteju, ali namijenjen je stvarnim adresatima. Sto-
ga je pisac nastojao formulirati uvjerljivu ekshortaciju i u tome
je uspio; odlomak i danas uvjerava i ohrabruje sluzitelje Rijeci.
Nasa je studija otkrila neke znacajke odlomka u 2 Tim 1,6-14
zbog kojih je fiktivni poticaj uvjerljiv i osvijetlila je model auten-
ti¢nog sluzitelja Rijeci koji je ocrtan u liku Timoteja.

U prvom dijelu studije (1.) promatranje literarnog smjestaja,
strukture i retorike odlomka u 2 Tim 1,6-14 detektiralo je razlo-
ge uvjerljivosti fiktivnhog poticaja i iznjedrilo nekoliko poucaka
za formuliranje ekshortacije sluziteljima Rijec¢i. Poticaj Timote-
juu 2 Tim 1,6-14 pokazao se uvjerljiv zato Sto ga autor smjesta
u Timotejev zivotni kontekst (1.1.), zato Sto ekshortaciju temelji

9%  Usp. Lorenz OBERLINNER, ,Offnung zur Welt oder Verrat am Glauben? Helleni-
smus in den Pastoralbriefen®, Der neue Mensch in Christus. Hellenistische Antro-
pologie und Ethik im Neuen Testament, J. Beutler (ur.), Herder, Freiburg, 2001.,
158-162.

91 Pisac Pastoralnih poslanica spominje razbor u kontekstu govora o upravitelji-
ma i uéiteljima (1 Tim 3,2; Tit 1,8; 2 Tim 1,7), starcima i staricama (Tit 2,2.5),
zenama (1 Tim 2,9.15; Tit 2,4), mladi¢ima (Tit 2,6) i ljudima opcenito (Tit 2,12),
a pri tom se koristi bogatim rje¢nikom iz korijena ocw@po-: dvama glagolima,
coepovite (Tit 2,4) i coppoviéw (Tit 2,6), dvijema imenicama, cogpovicuds (2 Tim
1,7) i coppocvvn (1 Tim 2,9.15), pridjevom coppov (1 Tim 3,2; Tit 1,8; 2,2.5) te
prilogom cowepdéveg (Tit 2,12).

92 U2 Tim 1,7 COLLINS, I & 2 Timothy and Titus, 198, povezuje razbor uz sposob-
nost diskrecije i dobrog prosudivanja, §to je bio slu¢aj u politici i administraciji, jer
promatra Timoteja kao crkvenog upravitelja. Medutim, u Drugoj Timoteju Timotej
nije prvotno crkveni upravitelj, nego Pavlov nasljednik i sluzitelj Rijec¢i (usp. 2.1.).
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na detaljnoj ekspoziciji (1.2.) i zato Sto vodi ra¢una o cjelokupnoj
Timotejevoj osobnosti (1.3.). Prije nego ce iznijeti zavrSne, kon-
kretne i zahtjevne imperative, pisac iznosi niz spasonosnih ¢inje-
nica koje zadiru u sve razine Timotejeve osobnosti, tj. savjest,
svijest i emocije. Te Cinjenice osvjetljuju povijesno-spasenjsku
perspektivu iz koje se vidi vaznost sluzbe Rijeci i stvaraju u Timo-
teju ozracje pouzdanja u Boga, svijest odgovornosti i raspolozi-
vost za vrS§enje poslanja unato¢ poteSkocama.

Kod formuliranja poticaja sluziteljima Rijeci trebalo bi slije-
diti slicne korake. Prvo, ekshortaciju bi trebalo smjestiti u zZivotni
kontekst sluzitelja Rijeci, jer je njihova sluzba utjelovljena u kon-
kretni zivot i predstavlja konkretne izazove. Drugo, ekshortaciju
bi trebalo temeljiti na detaljnoj ekspoziciji, jer su sluzitelji Rijeci
vicni argumentiranju i nece slijediti neutemeljene pobude. Trece,
ekshortaciju bi trebalo iznositi u povijesno-spasenjskoj perspek-
tivi, jer je sluzba Rijec¢i dio povijesti spasenja i taj kontekst o¢i-
tuje vaznost sluzbe Rijeci. Cetvrto, ekshortacija bi trebala voditi
racuna o kompletnoj osobnosti sluzitelja Rijeci, jer su oni ljudi
koji traze dubinska rjeSenja i kompletne odgovore.

U drugom dijelu studije (2.) proucavanje Timotejeva lika u 2
Tim 1,6-14 otkrilo je da Timotej predstavlja model sluzitelja Rije-
¢i, a ne model crkvenog upravitelja. Timotej je predstavljen kao
nasljednik Pavla u jedincatoj sluzbi navjestitelja, apostola i uci-
telja evandelja (2 Tim 1,10c-11). Za tu sluzbu Timoteja je oda-
brao Bog, dajuci mu karizmu (2 Tim 1,6a), tj. potrebna o¢itovanja
Duha (2 Tim 1,7), a Pavao ga je javno priznao kao svog nasljed-
nika, polazuéi na njega ruke (2 Tim 1,6b). Bududi da je Timote-
jeva sluzba u 2 Tim 1,6-14 iskljucivo sluzba Rije¢i, u Timoteju
se mogu prepoznati svi oni koji su na bilo koji nac¢in ukljuceni u
navjeStaj Rijeci i svi oni koji se osjecaju pozvani navijestati Rijec.
Tomu mnostvu stvarnih i potencijalnih sluzitelja Rije¢i odlomak
u 2 Tim 1,6-14 daje poucak o autenticnom sluzitelju Rijeci.

Prema 2 Tim 1,6 osnovna znacajka autenti¢nog sluzitelja
Rijeci jest karizma (2.1.). Autenticni sluzitelj Rije¢i nije osoba
koja profesionalno sluzi Rije¢i, nego osoba koja ima karizmu
Rije¢i. Bududi da je u praksi teSko razlikovati profesionalca od
karizmatika Pavlova tipa (usp. 1 Kor 12), u 2 Tim 1,7-8 opisane
su osnovne znacajke autenti¢nog sluzitelja Rijeci (2.2.). I da ne
bi bilo nikakve zabune, indikativ i imperativ autenti¢nog sluzite-
lja Rijeci (2 Tim 1,7b.8b; 2.2.1) ocrtani su na negativu formalnog
sluzitelja Rijec¢i (2 Tim 1,7a.8a; 2.2.2.). Povezivanje klju¢nih tvrd-
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njiu 2 Tim 1,7-8 s njihovim literarnim i povijesnim kontekstom,
u kojem nije bilo osporavano evandelje, nego Pavlovo evandelje,
otkrilo je da pogreske formalnog sluzitelja Rije¢i nisu ni banalne
ni ocCite, kako se moze ¢initi na prvi pogled.

Prema 2 Tim 1,7a.8b formalni sluzitelj Rijeci nije plasljiva
i sramezljiva osoba, nego diplomat i konformist. On vodi racu-
na o javnome mnijenju i ne izgovara onu Rije¢ koja ce izazvati
protivljenje. I on ne postupa tako jer mu nije stalo do sluzenja
Rijec¢i. On postupa tako jer drukéije ne zna. On postupa tako jer
nema karizmu. Nasuprot formalnom sluzitelju stoji autenti¢ni
sluzitelj Rijeci. Prema 2 Tim 1,7b.8b autenti¢ni sluzitelj primio
je ,Duha snage, ljubavi i razbora“, te ne sputava protivnu Rijec,
nego izlaze sebe poradi Rijeé¢i u skladu s primljenom karizmom.
On hrabro navijesta protivnu Rije¢ premda ga ona vodi u progon-
stvo i osamljenost. On sluSateljima iskazuje [jubav ne ljubaznim,
nego istinitim govorom. On u navjestaju razborito prosuduje kako
Rije¢ moze donijeti plod, a ne kako se moze ocuvati ili uspostaviti
diplomatski mir. I Sto je najvaznije, autenti¢ni sluzitelj Rijeci ne
postupa tako jer se trudi biti dobar sluzitelj Rije¢i. On postupa
tako jer drukcije ne moze. On postupa tako jer ga njegova unu-
tarnja struktura sili da slijedi dinamiku spasonosne Rijeci (usp.
Jer 20,8). On postupa tako jer ima karizmu.

Sluzba Rijeci jest karizma koju Bog daje pojedincu za dobro
Crkve i tu bi karizmu odgovorne osobe u Crkvi trebale prepoznati
i priznati, kao §to je u¢inio Pavao polaganjem ruku na Timoteja.
Crkveno priznanje karizme Rijeci obi¢no se povezuje sa sluzbe-
nim oblicima svecenickog redenja i kanonske misije, no slucaj
Pavla i Timoteja pokazuje da ti sluzbeni oblicu ne iscrpljuju sve
mogucnosti. Pavlovo polaganje ruku na Timoteja nije bilo dio
uobicajenog ministerijalnog redenja, nego izvan-redna gesta za
izvan-redno nasljedstvo u sluzbi Rije¢i (usp. 2.1.). A za te izvan-
redne geste izvan-rednih nasljedstava u Crkvi zaduzeni su svi oni
koji imaju izvan-redne karizme. Naravni kontekst izvan-rednih
priznanja karizme Rijeci trebala bi biti, primjerice, teoloSka uci-
lista. Kod izbora osoba za specijalizaciju u nekoj teoloskoj gra-
ni ne bi trebali odlucivati prakti¢ni i diplomatski kriteriji, nego
kriterij karizme. To je iznimno vazno, jer zanemarivanje necije
karizme Cini dva zla. S jedne strane, onemogucuje se karizmi,
koju je Bog dao nekome za dobro Crkve, da se razvije i ostvari
predvideno dobro u Crkvi. S druge strane, sluzba se povjerava
osobi koju Bog nije obdario potrebnom karizmom i koja uza svu
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dobru volju ne moze dati Crkvi ono §to nema. Ta osoba moze u
svojim mogucnostima izvrSiti zadacu koju su joj povijerili ljudi,
ali ta osoba ne moze izvrsiti zadacu koju je Bog imao na umu i
koja je potrebna Crkvi.

Razlika izmedu profesionalnih i autenti¢nih sluzitelja Rije-
¢i nije na prvu vidljiva, ali je enormna. To ilustrira primjer sta-
rozavjetnih skupina proroka. Sluzbeni proroci imali su utjecaja
u svim sferama zivota, a pravi proroci, koji su uglavnom imali
malen ili nikakav utjecaj u drustvu, mijenjali su povijest. Povi-
jest je pokazala. Bog gleda daleko u buducnost i Salje Crkvi lju-
de s karizmom Rijec¢i koja Crkvi treba, a izvan-redni ljudi u Crkvi
pozvani su te karizme priznati. I to nije sekundarna, manje bitna
stvar. Ta izvan-redna priznanja karizmi od primarne su crkve-
ne vaznosti, jer o njima ovisi hoce li Crkva imati utjecaja u svim
sferama zivota ili ¢e mijenjati povijest.

LESSON TO THE SERVANTS OF THE WORD IN 2 TIM 1,6-14

Summary

The study explores Paul’s exhortation to Timothy in 2 Tim
1,6-14 as a practical lesson to the servants of the Word. The first
part of the study (1.) examines the literary setting, structure and
rhetoric of 2 Tim 1,6-14, it detects the reasons which make the
exhortation compelling, and it deduces practical lessons for the
formulation of the exhortation to the servants of the Word: it has
to be placed in the servants’life setting (1.1.), based upon a deta-
iled exposition (1.2.) and contain salvific facts which influence
the entire personality of the servants (1.3.). The second part of
the study (2.) observes the figure of Timothy and shows that he,
as Paul’s successor in a unique service, is given as a model of the
servants of the Word, not the church leaders (2.1.). The analysis
of Paul’s reminder to Timothy in 2 Tim 1,6-8 discloses the fun-
damental characteristic of the authentic servant of the Word,
which distinguishes him from the formal servant and is evident
only in the situation of the proclamation of the contested Word.
The authentic servant has a charisma from God, so he follows the
dynamic of the Word and exposes himself on behalf of the conte-
sted Word for the salvation of others (2.2.2.). The formal servant
does not have the charisma, so he follows the human logic and
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holds back the contested Word (2.2.1.). The conclusion of the
study summarizes the results and points out the importance of
the ecclesiastic recognition of the charisma of the Word, which
can be articulated in various ways, formal and informal.

Key words: 2 Tim 1,6-14, exhortation, servant of the Word,
charisma, Spirit, imposition of the hands



